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e Knopf fiir die @ Knopf fiir die

Aufstehhilfe Massageintensitat

Allgemeines
Anleitung lesen und aufbewahren

Diese Originalbetriebsanleitung gehoért zu diesem Sessel.
E% Sie enthalt wichtige Informationen zur Inbetriebnahme und
Handhabung.

Lesen Sie die Originalbetriebsanleitung, insbesondere die Sicher-
heitshinweise, sorgfaltig durch, bevor Sie den Sessel einsetzen.

Die Nichtbeachtung dieser Originalbetriebsanleitung kann zu
schweren Verletzungen oder Schaden an dem Sessel fihren.
Die Originalbetriebsanleitung basiert auf den in der Euro-
paischen Union giltigen Normen und Regeln. Beachten Sie im
Ausland auch landesspezifische Richtlinien und Gesetze!

Bewahren Sie die Originalbetriebsanleitung fir die weitere
Nutzung auf. Wenn Sie den Sessel an Dritte weitergeben,
geben Sie unbedingt diese Originalbetriebsanleitung mit.
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Zeichenerkldarung

Die folgenden Symbole und Signalwdrter werden in dieser Original-
betriebsanleitung, auf dem Sessel oder auf der Verpackung verwendet.

WARNUNG! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefahrdung mit
Aeinem mittleren Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden wird,
den Tod oder eine schwere Verletzung zur Folge haben kann.
~ VORSICHT! Dieses Signalwort bezeichnet eine Gefdhrdung
. mit einem niedrigen Risikograd, die, wenn sie nicht vermieden

\ wird, eine geringfligige oder maBige Verletzung zur Folge haben
“kann.

HINWEIS! Dieses Signalwort warnt vor mdglichen
Sachschaden oder gibt Thnen niitzliche Zusatzinformationen
zum Zusammenbau oder zum Betrieb.

e

c Konformitatserklarung: Mit diesem Symbol markierte Produkte
erflllen die Anforderungen der EG-Richtlinien.

@ Fassen Sie nicht in das Gehause des Sessels.

werden (siehe Kapitel ,Entsorgung").

Der Sessel ist doppelt isoliert und darf deshalb nur mit einem

ﬁ Der Sessel oder Teile davon durfen nicht im Hausmdll entsorgt
[
[ zweipoligen Netzstecker betrieben werden (Schutzklasse 2).

8 Der Sessel ist mit einem kurzschlussfesten Sicherheitstrans-
\ Y ) formator ausgestattet.

-@— Der Sessel verfligt Uber ein Schaltnetzteil.

ﬁ Der Sessel darf nur in Innenraumen benutzt werden.
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Sicherheit
BestimmungsgemaBer Gebrauch

Der Sessel ist ausschlieBlich zum Sitzen fiir eine Person konzipiert. Er
ist ausschlieBlich flir den Privatgebrauch bestimmt und nicht flr den
gewerblichen Bereich geeignet. Der Sessel ist kein Kinderspielzeug.

Verwenden Sie den Sessel nur wie in dieser Originalbetriebsanleitung
beschrieben. Jede andere Verwendung gilt als nicht bestimmungsgeman
und kann zu Sachschaden oder sogar zu Personenschaden flihren.

Der Hersteller oder Handler Gbernimmt keine Haftung flir Schaden, die
durch nicht bestimmungsgemaBen oder falschen Gebrauch entstanden
sind.

Das Mdbel kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen mit
beeintrachtigten physischen, sensitiven oder mentalen Moglichkeiten
genutzt werden, sofern sie beaufsichtigt werden bzw. eine Einflihrung
zur Benutzung des Mobels und der dazugehdrigen Fernbedienungen
bekommen haben und auf die Sicherheitsaspekte und Gefahren
hingewiesen wurden. Reinigung und Wartung darf von Kindern ohne
Beaufsichtigungen nicht durchgeflihrt werden. Kinder dirfen nicht mit
dem Gerat spielen. Falls einer der folgenden Falle auf Sie zutrifft, Sie
sich gerade in arztlicher Behandlung befinden oder unter einer
Krankheit leiden, missen Sie vor Verwendung des Gerates Riicksprache
mit Ihrem Arzt halten (Schwangerschaft, in schlechtem
gesundheitlichen Zustand sind, Riicken-, Nacken-, Schulter- oder
Hiftschmerzen haben, einen Herzschrittmacher besitzen, einen
Defibrilator oder ein anderes medizinisches Gerat benutzen, das fir
elektronische Stérungen anfallig sein kénnte, an einer Herzerkrankung
leiden, an einer Thrombose, einem Aneurisma, akuten Krampfadern
oder anderen GefaBproblemen leiden oder Ihre Wirbelsaule anormal
gekrimmt ist). Anwendung: Wartungsarbeiten dirfen nur von
Fachpersonal ausgefiihrt werden. Sessel darf nur mit dem
mitgelieferten Netzteil (Typ: W52RA198-290018/Liege- und
Aufstehhilfe und Typ: IVP1200-0500W/Massagefunktion) betrieben
werden.




Sicherheitshinweise

WARNUNG!
Stromschlaggefahr!

Fehlerhafte Elektroinstallation oder zu hohe Netzspannung
kdnnen zu elektrischem Stromschlag flihren.

e Der Sessel bzw. der Netzstecker ist nur flir eine Netzspannung von
100 bis 240V, 50/60 Hz geeignet.

¢ Vermeiden Sie, andere Elektrogerate mit hohem Anschlusswert
zeitgleich am selben Stromkreis anzuschlieBen.

¢ Lassen Sie das Netzkabel nicht herunterhdngen, damit Kinder oder
Haustiere nicht daran ziehen oder hangenbleiben kdnnen.

e Legen Sie das Netzkabel so, dass weder Kinder noch Haustiere es
erreichen und beschadigen kénnen.

e Priifen Sie den Sessel und das Netzanschlusskabel regelmaBig auf
Schaden.

e Betreiben Sie den Sessel nicht, wenn der Motor oder das Netzkabel
defekt sind oder sichtbare Schaden aufweisen.

e Lassen Sie das Netzkabel im Schadensfall nur durch den Hersteller,
seinen Kundendienst oder eine ahnlich qualifizierte Person ersetzen,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

e Wenn das Gerat Rauch entwickelt, verbrannt riecht oder
ungewohnte Gerdusche von sich gibt, ziehen Sie sofort den
Netzstecker und nehmen Sie es nicht mehr in Betrieb.

e Offnen Sie niemals das Gehduse. Stecken Sie keine Gegenstande in
das Gehaduse.

e Die Instandsetzung des Sessels darf nur von einem autorisierten
Fachbetrieb vorgenommen werden.

e Zur Instandsetzung durfen nur Teile verwendet werden, die den
urspriinglichen Geratedaten entsprechen.

¢ Verwenden Sie den Sessel nur in Innenrdumen.

e Fassen Sie den Netzstecker niemals mit feuchten Handen an.

¢ Achten Sie darauf, dass kein Wasser ins Gehduse gelangt.

¢ Halten Sie den Sessel, den Netzstecker und das Netzkabel von
heiBen Flachen und offenem Feuer fern.




Sicherheitshinweise

VORSICHT!
Verletzungsgefahr!

Ein unsachgemaBer Umgang mit dem Sessel kann zu
Verletzungen fihren.

e Der Sessel ist schwer. Passen Sie auf, dass keine Korperteile unter
den Sessel geraten.

e Verwenden Sie den Sessel nicht als Aufstiegshilfe, Leiterersatz oder
Turngerat. Sie kdnnen sich schwer verletzen.

e Lassen Sie Kinder nicht mit der Verpackung spielen. Sie kénnen an
der Folie ersticken oder sich an der Verpackung verletzen.

e Der Sessel ist kein Kinderspielzeug. Kinder kénnen sich verletzen,
wenn sie mit dem Sessel spielen, sich daran hochziehen oder darauf
hipfen.

e Montieren Sie den Sessel auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Quetsch- und Schergefahr: Achten Sie darauf, dass sich wahrend der
Betatigung keine Hand in der Néhe des Mechanismus befindet.

* Der Sessel hat zwei lange Kabel. Achten Sie darauf, dass sich
niemand darin verfangt oder dariiber stolpert.

e Wenn der Sessel die Aufstehposition erreicht hat, besteht die Gefahr,
Uber den SesselfuB zu stolpern.

HINWEIS!
Gefahr von Sachschaden!

e

UnsachgemaBer Umgang mit dem Sessel kann zu
Beschadigungen des Artikels fihren.

e Setzen Sie sich nicht auf die Lehnen oder Kanten des Sessels.

e Belasten Sie den Sessel nicht mit mehr als 115 kg.

« Stellen Sie den Sessel nicht in die Nahe von offenem Feuer. Der
Sessel kann Feuer fangen.

e Setzen Sie den Artikel keiner Witterung aus.

e Bitte beachten und Uberpriifen Sie die Druckeigenschaften und
die Tragfahigkeit der unterschiedlichen Béden am Aufstellungsort
des Sessels. Bei empfindlichen oder weichen Béden verwenden
Sie den Sessel nur mit einer geeigneten Unterlage oder einer
Bodenschutzmatte.
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Lieferumfang priifen

° HINWEIS!
1 | | Beschadigungsgefahr!

Wenn Sie die Verpackung unvorsichtig mit einem scharfen
Messer oder anderen spitzen Gegenstanden 6ffnen, kann der
Sessel schnell beschadigt werden.

e Gehen Sie daher beim Offnen sehr vorsichtig vor.

1. Nehmen Sie den Sessel aus der Verpackung.

2. Kontrollieren Sie, ob die Teile Schaden aufweisen. Ist dies der Fall,
benutzen Sie den Sessel nicht. Wenden Sie sich an Ihren Handler.

3. Priifen Sie, ob die Lieferung vollstandig ist.

Sessel zusammenbauen

WARNUNG!
A Verletzungsgefahr!
Ein unsachgemaBer Umgang mit dem Sessel kann zu

Verletzungen flhren.

e Um Quetschungen zu vermeiden, achten Sie auf einen
umsichtigen Transport.

1. Stellen Sie das SitzstUck@ des Sessels auf einen ebenen
Untergrund.

2. Nehmen Sie die Lehne @und heben Sie sie Uber das Sitzstlick.

3. Stecken Sie die Flihrungsschienen @der Lehne vorsichtig auf die
Flihrungsstifte @ des Sitzstlickes.

4. Driicken Sie fest von oben, bis die Riickenlehne einrastet und sich
nicht mehr bewegen lasst.

5. Verbinden Sie zuerst die Stecker (C) und (D) miteinander.

6. Verbinden Sie dann die Stecker (G) und (F) miteinander.
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7. AnschlieBend verbinden Sie die Stecker (A) und (B) miteinander. (B)
ist der AnschluB zur Fernbedienung der Massagefunktion

8. Stecken Sie den Netzstecker (H) in die Steckdose.

9. Verbinden Sie dann in nachfolgender Reihenfolge die Stecker (I)
und (G), den Stecker (L) mit dem Netzteil (K) miteinander.

10. Stecken Sie den Netzstecker (M) in die Steckdose.
11. Die Abdeckung @ ist mit einem Klettverschluss ausgestattet.

Befestigen Sie die Abdeckung so, dass sie straff (iber dem Sitzstiick
liegt und die Kabel innenliegend abgedeckt sind.

Sessel bedienen

WARNUNG!
A Verletzungsgefahr!

Ein unsachgemaBer Umgang mit dem Sessel kann zu
Verletzungen flihren.

e Wenden Sie sich im Stérungsfall innerhalb der Elektrik an
Fachpersonal. Beschadigte elektrische Gerate dirfen nicht
weiter benutzt werden.

Liegeposition einstellen

Mit diesem Modus kénnen Sie die Rickenlehne und die FuBlehne des
Sessels verstellen. Sie erreichen dadurch eine Liegeposition.

1. Setzen Sie sich in den Sessel.

2. Dricken Sie auf den Knopf fiir die Liegeposition @auf Ihrer
Fernbedienung . Die Rickenlehne fahrt zuriick. Die FuBlehne
klappt hoch.

3. Wenn Sie nicht in die vollstandige Liegeposition mdchten, kdnnen Sie
eine Zwischenposition wahlen. Halten Sie daflir den Knopf fiir die Liege-
position so lange gedriickt, bis Sie Ihre Wunschposition erreicht haben.

12

@




4. Wenn Sie den Knopf loslassen, bewegen sich die Riicken- und
FuBlehne nicht mehr.

5. Wenn Sie sich nun wieder aufrichten mdchten, driicken Sie auf den
Knopf fiir die Aufstehhilfe .

Aufstehhilfe einstellen

Dieser Modus unterstitzt Sie beim Aufstehen aus dem Sessel. Dabei
fahrt der Sessel ein Stiick nach oben und kippt dann leicht nach vorne.

1. Setzen Sie sich in den Sessel.

2. Dricken Sie auf den Knopf fir die Aufstehhilfe auf Threr
Fernbedienung. Der Sessel richtet sich auf.

3. Stehen Sie auf.

Massage-Eigenschaften

¢ 6 Vibrationsmotoren

e 8 Massageverfahren

¢ 5 verstellbare Modalitaten

e 3 voneinander unabhdngig bedienbare Massagezonen
e Standardzeit 15-30 min

Massagefunktion

1. Mit dem An-Knopf@auf Ihrer Fernbedienung nehmen Sie
die Massagefunktion in Betrieb. Das LED leuchtet, wenn die
Massagefunktion in Betrieb ist.

2. Selektieren Sie dann die Massagezonen mit dem Knopf @
Jede aktivierte Zone ist LED-beleuchtet. Mit einem erneuten Drucken
stellen Sie die Zone wieder aus.

3. Um eine Massagevariante auszuwahlen driicken Sie Knopf . Um
andere Massagevarianten auszuwahlen, driicken Sie wiederholtauf
Knopr bis Sie Ihre Wunsch-Variante gewahlt haben. Die jeweils
ausgewahlte Variante wird ebenfalls durch ein LED gekennzeichnet.
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Knopf . Mit dem (+) verstdrken Sie die Massagewirkung und mit
einem (=) verringern Sie die Massagewirkung. ACHTUNG: Brechen
Sie die Massage umgehend ab, sobald Sie Unannehmlichkeiten oder
Schmerzen flihlen.

4. Um Intensitét zu verstarken oder zu verringern drilicken Sie

5. Beachten Sie, dass dieses Modell mit einer automatischen
Ausschaltfunktion nach 15 bzw. 30 Minuten durchgehendem Gebrauch
ausgestattet ist. Benutzen Sie die Massagefunktion nicht langer als

30 Minuten.

Storungen

WARNUNG!
Verletzungsgefahr!

Der Sessel enthélt einen Motor. Seien Sie umsichtig.

e Wenn Sie Stérungen feststellen, dann ziehen Sie den
Netzstecker.

e Priifen Sie bei Ausfall der Funktion die Steckerverbindung an
der Steckdose.

Reinigung

HINWEIS!
i Gefahr von Sachschaden!

UnsachgemaBer Umgang mit Reinigungsutensilien kann zu
Beschadigungen flihren.

e Verwenden Sie keine Losungsmittel oder andere aggressive
oder scheuernde Reinigungsmittel. Sie kénnten die Oberflache
beschadigen.

» Verwenden Sie zum Reinigen keine kratzenden Schwamme,
Bursten oder Ahnliches.

¢ Nutzen Sie keine scharfen Reinigungsgegenstande wie
Messer oder harte Spachtel.

Entfernen Sie Verunreinigungen mit einem weichen, leicht
angefeuchteten Tuch und gegebenenfalls mit ein wenig mildem
Spulmittel.
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